
Vol. 14　No. 161 知財ぷりずむ　2016年２月― 142 ―

ミュンヘン便り
～Artikel über Artikel 2
（冠詞についての記事２）～

　さて、ドイツ語について、今回は前回に続
く２回目です。

　ドイツ語を使った子供の遊びで「Mein 
Teekesselchen」というゲームがあります。
直訳すると、「私の小さなやかん」。これは二
人一組となり、二組、計４人で遊びます。Ａ
１、Ａ２がＡ組、Ｂ１、Ｂ２がＢ組を作り、
Ａ１、Ａ２のそれぞれが、全く同音で２つの
意味Ｄ１、Ｄ２を持つ単語Ｗについて説明し
ます。この時、A１は意味Ｄ１についてのみ
説明し、A２は意味Ｄ２について説明しま
す。Ａ１とＡ２とは、交互に説明します。Ｂ
１、Ｂ２はそれを聞き、単語Wを当てるので
す。例えばこんな具合です。
　Ａ１：「私の小さなやかんには種がある」
　Ａ２：「私の小さなやかんは、光る」
　Ａ１：「私の小さなやかんは、ケーキやジ
ュースになる」
　Ａ２：「私の小さなやかんは、時々交換が
必要」
　Ａ１：「私の小さなやかんは、黄色い」
　Ｂ１、B２:「わかった。Birne!」（ビルネ）
　答えはdie Birne（ディ　ビルネ、女性名
詞）、梨という意味と電球という意味とを持
ちます。この場合、いずれの意味であっても
女性名詞die Birneです。今度はB組の番で
す。
　Ｂ１：「私の小さなやかんは、音楽家」
　Ｂ２：「私の小さなやかんでは、魚が泳ぐ」
　Ｂ１：「私の小さなやかんは、ドイツ人」
　Ｂ２：「私の小さなやかんは、自然の中に
ある。。。わかった？」

　Ａ１、Ａ２：「わからない！もっと！」 
　Ｂ１：「私の小さなやかんは、作曲家」
　Ｂ２：「私の小さなやかんは、水が流れる
ところ。」
　Ａ１、Ａ２：「Bach ！」（バッハ）
　答えは、der Bach（デア　バッハ、男性
名詞）。音楽家のバッハと、小川という意味
のバッハとは、発音が同じです。音楽家のバ
ッハの名前は、日本風に言えば小川さんにな
るのです。

　その他の例としては、der Flügel（フリュ
ーゲル、男性名詞）はグランドピアノと翼、
die Bank（バンク、女性名詞）は銀行とベン
チ、ｄer Hahn（ハーン、男性名詞）は雄鶏
と蛇口、本記事のタイトルに使っているder 
Artikel（アーティケル、男性名詞）は冠詞
と記事、という異なる意味を持ちます。時に
は性によって意味が変わる単語もあります。
Kiefer（キーファー）は、男性名詞の場合は
顔の一部の「あご」、女性名詞の場合は「松」
の意味になります。

　このゲームを日本語で実行すると、どんな
単語を使えるでしょうか。名詞に限定する
と、例えば：
　　街灯・外灯・外套・街頭
　　柿・牡蠣・夏季・火器・花器
　　冠詞・監視・漢詩・鉗子
　　紙・髪・神・上
　　歯・刃・葉
　　尼・海女・亜麻
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　ドイツ語では同音異義語の表が作られてい
ますが、日本語にはそんな表はありません
ね。ということは、ドイツ語には表にできる
ほどの数しか同音異義語がなく、それでこの

「小さなやかん」のようなゲームがあるのか
もしれません。一方、日本語には同音異義語
が３つ以上ある場合も多く、毎日の生活の中
でも前後の脈略によって単語の意味を理解す
るのがごく自然なので、この「小さなやかん」
のようなゲームはないのかもしれません。な
いですよね？

　ドイツ語の同音異義語の表の一例は、例え
ば以下のサイトで見ることができます。

　http://www.singenundspielen.de/id314.
htm
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